Porownanie thumaczen Marka 15:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I zapytat Go Pitat Ty jeste$ krol Judejczykow za$
interlinearny | Przektad Textus | odpowiedziawszy powiedziat mu ty mowisz
Receptus
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad I zapytat Go Pitat: Czy Ty jeste$ krolem Zydow?* A On
dostowny | dostowny odpowiedziat mu: Sam mowisz.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | | zapytal go Pitat: Ty jeste$ krol Judejczykow? On za$
dostowny | Popowski- odpowiadajac mu mowi: Ty mowisz.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I zapytal Go Pitat Ty jestes$ krol Judejczykow zas
dostowny Oblubienicy odpowiedziawszy powiedzial mu ty mowisz
SNP'18 Przektad EIB Przektad Pitat zapytat Go: Czy Ty jeste$ krolem Zydow? Ty to
literacki literacki moéwisz — odpart Jezus.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A Pitat zapytat go: Czy ty jestes krolem Zydoéw? On mu
literacki Biblia Gdanska | odpowiedzial: Ty sam to mowisz.
BG Przektad Biblia Gdanska I pytal go Pitat: Tyze$ jest krol Zydowski? A on mu
literacki odpowiadajac rzekt: Ty powiadasz.
BJIW Przektad Biblia Jakuba I pytat go Pilat: Ty$ jest krolem Zydowskim? A on
literacki Wujka odpowiedziawszy, rzekl mu: Ty powiedasz.
BT'99 Przeklad Biblia Pitat zapytat Go: Czy ty jestes Kroélem zydowskim?
literacki Tysigclecia Odpowiedziat mu: Tak, Ja nim jestem.
BW Przektad Biblia I zapytat go Pitat: Czy Ty jestes$ krolem zydowskim? A On
literacki Warszawska odpowiadajac mu, rzekt: Ty to mowisz.
EKU'18 | Przeklad Biblia Pitat zapytat Go: Czy Ty jeste$ krolem Zydow? On
literacki Ekumeniczna odpowiedziat: Ty to mowisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pilat zapytal Go: ,,Czy Ty jeste$ krolem Zydow?”. On mu
literacki odpowiedziat: ,, Ty tak mowisz”.
PBP Przektad Nowy Testament | Pilat zapytat Go: ,,To Ty jeste$ krolem Judejczykéw?”” On
literacki Popowskiego w odpowiedzi rzekt mu: ,,Jak rzekle$”.
PBW Przektad Nowy Testament, | I spytal go Pitat: Ty$zes jest on Krol Zydowski? A on
literacki Wspotczesny odpowiedziawszy rzekt mu: Ty mowisz.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I pytal Go Pitat: - Czy Ty jestes$ krolem zydowskim? On
literacki

odpowiedzial: - Tak, jestem.

D <x>470 2:2</x>; <x>480 15:9</x>; <x>500 18:33</x>; <x>500 19:3</x>
2 Sam mowisz, o Aéyeig, 1. Ty to mowisz.




TUB Przektad bionis. HoBuit Ranuras Moro [Munar: Yu u KO neiicbkuii Hap? Bin y
literacki nepexnal YbT | gigmosins MoBuB Homy: Ty kaxer.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I nadto wezwat do uwyraznienia si¢ go Pilatos: Ty jestes
dynamiczny | badaczy jako$ciowo wiadomy krél Judajczykéw? Ten za$
odrozniwszy si¢ dla odpowiedzi jemu powiada: Ty
powiadasz.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc Pitat go zapytal: Ty jeste$ krolem Zydow? Za$ on,
dynamiczny | Gdanska odpowiadajac mu, méwi: Ty sie wypowiedziates.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Pitat zadat Mu takie pytanie: "Czy jeste$ krolem Zydow?".
dynamiczny | z Perspektywy Odpowiedziat mu: "To twoje stowa".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pitata za$ zadal mu pytanie: ”Czy jeste$ krolem Zydow?”
dynamiczny | Swiata on, odpowiadajac, rzekt mu: ”Ty sam to mowisz”.
PSZ Przektad Nowy Testament | A gdy przyprowadzono Jezusa do Pilata, ten zapytat Go:
dynamiczny | Stowo Zycia —Jeste$ Krolem Zydow? —Sam to potwierdzasz—

odpowiedziat mu Jezus.
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